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Batterien nicht im Lieferumfang enthalten.
Batteries not included with purchase.

Piles non incluses a la livraison.

Batterie non in dotazione.

Pilas no incluidas en la entrega.
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ZU DIESER ANLEITUNG

(A Diese Bedienungsanleitung ist als Teil des Gerd-
¥ tes zu betrachten. Lesen Sie vor der Benutzung
des Gerdts aufmerksam die Sicherheitshinweise und
die Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese Bedie-
nungsanleitung fur die erneute Verwendung zu ei-
nem spdteren Zeitpunkt auf. Bei Verkauf oder Wei-
tergabe des Gerdtes ist die Bedienungsanleitung an
jeden nachfolgenden Besitzer/Benutzer des Produkts
weiterzugeben.

Dieses Produkt dient ausschlieRlich der privaten Nut-
zung.

ALLGEMEINE WARNHINWEISE

A ERSTICKUNGSGEFAHR!
Verpackungsmaterialien (Plastiktiiten, Gummibdn-
der, etc.) von Kindern fernhalten! Es besteht ERSTI-
CKUNGSGEFAHR!

A GEFAHR EINES STROMSCHLAGS!

Dieses Gerdt beinhaltet Elektronikteile, die tiber eine
Stromquelle (Batterien) betrieben werden. Lassen Sie
Kinder beim Umgang mit dem Gerit nie unbeaufsich-
tigt! Die Nutzung darf nur, wie in der Anleitung be-
schrieben, erfolgen, andernfalls besteht GEFAHR eines
STROMSCHLAGS!

A BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR!

Setzen Sie das Gerdt keinen hohen Temperaturen
aus. Benutzen Sie nur die empfohlenen Batterien. Ge-
rdt und Batterien nicht kurzschlieRen oder ins Feuer
werfen! Durch ibermaRige Hitze und unsachgemdaRe
Handhabung kénnen Kurzschlisse, Brande und sogar
Explosionen ausgeldst werden!

T HinwEs!
Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser.

Setzen Sie das Gerdt keinen starken StéRen, Erschiit-
terungen, Staub, dauerhaft hohen Temperaturen oder
extremer Feuchtigkeit aus. Dies kann zu Fehlfunktio-
nen, Kurzschliissen, Beschddigung der Batterien und
Bauteile fiihren.

Bauen Sie das Gerdt nicht auseinander! Wenden Sie
sich im Falle eines Defekts an lhren Fachhdndler. Er
nimmt mit dem Service-Center Kontakt auf und kann
das Gerdt ggf. zwecks Reparatur einschicken.

Benutzen Sie nur die empfohlenen Batterien. Erset-
zen Sie schwache oder verbrauchte Batterien immer
durch einen komplett neuen Satz Batterien mit vol-
ler Kapazitdt. Verwenden Sie keine Batterien unter-
schiedlicher Marken, Typen oder unterschiedlich ho-

her Kapazitdt. Entfernen Sie Batterien aus dem Gerdit,
wenn es ldngere Zeit nicht benutzt wird!

Fur Spannungsschdden in Folge falsch eingelegter
Batterien tibernimmt der Hersteller keine Haftung!

LIEFERUMFANG (Fig. 1)
Wanduhr (A), Bedienungsanleitung

Erforderliche Batterien:
1 x 1.5V Batterie (Size AA/LR6).
Batterien nicht im Lieferumfang enthalten.

TEILEUBERSICHT

Wanduhr

1. Ziffernblatt

2. Uhrzeiger (Sekunden)
3. Uhrzeiger (Stunden)
4. Uhrzeiger (Minuten)
5. Aufhangevorrichtung
6. Batteriefach

7. Einstellrad

INBETRIEBNAHME/STROMVERSORGUNG

1. Setzen Sie eine Batterie (1.5V, AA/LR6) in das Bat-
teriefach (6) ein.

2. Drehen Sie am Einstellrad (7) bis die gewiinschte
Uhrzeit eingestellt ist.

MONTAGE/POSITIONIERUNG

T HiNwEIs!

Achten Sie stets auf eine sichere Montage bzw. einen
sicheren Stand. Ein Herunterfallen des Gerdts kann
zu schweren Schéden fiihren, fiir die der Hersteller
keine Garantie tibernimmt!

Die Wanduhr ldsst sich tiber die Aufhdngevorrich-
tung (5) an der Wand montieren.

REINIGUNG UND WARTUNG
Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung von der
Stromquelle (Batterien entfernen)!

Reinigen Sie das Gerdt nur duRerlich mit einem tro-
ckenen Tuch. Benutzen Sie keine Reinigungsflissig-
keit, um Schdden an der Elektronik zu vermeiden.

Schitzen Sie das Gerdt vor Staub und Feuchtigkeit!
Entfernen Sie Batterien aus dem Gerdt, wenn es lan-
gere Zeit nicht benutzt wird!




ENTSORGUNG

& Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sor-
tenrein. Informationen zur ordnungsgemdRen

Entsorgung erhalten Sie beim kommunalen Entsor-

gungsdienstleister oder Umweltamt.

Werfen Sie Elektrogerdte nicht in den Haus-
 MUll!
GemdR der Europdischen Richtlinie 2012/19/EG
tber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und deren
Umsetzung in nationales Recht missen verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer um-
weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Batterien und Akkus diirfen nicht im Hausmiill

entsorgt werden. Sie sind zur Ruckgabe ge-
brauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflich-
tet und kdnnen die Batterien nach Gebrauch entwe-
der in unserer Verkaufsstelle oder in unmittelbarer
Ndhe (z.B. im Handel oder in kommunalen Sammel-
stellen) unentgeltlich zurtickgeben.
Batterien und Akkus sind mit einer durchgekreuz-
ten Miilltonne sowie dem chemischen Symbol des
Schadstoffes bezeichnet, ,Cd“ steht fiir Cadmium,
,Hg“ steht fiir Quecksilber und ,,Pb“ steht fiir Blei.

EG-Konformitdtserkldrung

Eine ,Konformitdtserkldarung” in Uberein-
c € stimmung mit den anwendbaren Richtlini-

en und entsprechenden Normen ist von
der Bresser GmbH erstellt worden. Der vollstdndige
Text der EG-Konformitdtserkldarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfiigbar:
www.bresser.de/download/9810101GCK000/CE/
9810101GCK000_CE.pdf

Garantie & Service

Die reguldre Garantiezeit betrégt 2 Jahre und begin-
nt am Tag des Kaufs. Um von einer verldngerten, frei-
willigen Garantiezeit wie auf dem Geschenkkarton
angegeben zu profitieren, ist eine Registrierung auf
unserer Website erforderlich.

Die vollstandigen Garantiebedingungen sowie Infor-
mationen zu Garantiezeitverlangerung und Service-
leistungen kénnen Sie unter www.bresser.de/garan-
tiebedingungen einsehen.




ABOUT THIS INSTRUCTION MANUAL

(A These operating instructions are to be consid-
¥ ered a component of the device. Please read the
safety instructions and the operating instructions
carefully before use. Keep these instructions for re-
newed use at a later date. When the device is sold or
given to someone else, the instruction manual must
be provided to the new owner/user of the product.

This product is intended only for private use.
GENERAL WARNINGS

A CHOKING HAZARD!

Keep packaging material, like plastic bags and rub-
ber bands, out of the reach of children, as these ma-
terials pose a choking hazard.

A RISK of ELECTRIC SHOCK!

This device contains electronic components that op-
erate via a power source (batteries). Children should
only use the device under adult supervision. Only use
the device as described in the manual; otherwise, you
run the risk of an electric shock.

A RISK of FIRE/EXPLOSION!

Do not expose the device to high temperatures. Use
only the recommended batteries. Do not short-circuit
the device or batteries, or throw them into a fire. Ex-
cessive heat or improper handling could trigger a
short-circuit, a fire or an explosion!

T NoTE!
Do not immerse the unit in water.

Do not subject the unit to excessive force, shock, dust,
extreme temperature or high humidity, which may re-
sult in malfunction, shorter electronic life span, dam-
aged batteries and distorted parts.

Do not disassemble the device. In the event of a defect,
please contact your dealer. The dealer will contact the
Service Centre and can send the device in to be re-
paired, if necessary.

Use only the recommended batteries. Always replace
weak or empty batteries with a new, complete set of
batteries at full capacity. Do not use batteries from
different brands or with different capacities. Remove
the batteries from the unit if it has not been used for
a long time.

The manufacturer is not liable for damage related to
improperly installed batteries!

SCOPE OF DELIVERY (Fig. 1)

Wall clock (A), instruction manual

Required batteries: 1 x 1.5V battery (Size AA/LR6)
Batteries not included with purchase.

PARTS OVERVIEW

Wall clock (Fig. 2)
1. Dial plate

2. Clock hands (seconds)
3. Clock hands (hours)
4. Clock hands (minutes)
5. Wall mount

6. Battery compartment
7. Setting wheel

GETTING STARTED/POWER SUPPLY

1.Insert one battery (1.5V, AA/LR6) into battery
compartment (6).

2. Turn the setting wheel (7) until the desired time
is set.

MOUNTING/POSITIONING

! NoTE!
Make sure you have mounted or placed the device in
a safe way. Otherwise the device may fall down and
heavy damages can occur for which the manufactur-
er is not liable.

The wall clock can be mounted on walls with the
wall mount (5).

CLEANING AND MAINTENANCE
Before cleaning the device, disconnect it from the
power supply (remove batteries)!

Only use a dry cloth to clean the exterior of the de-
vice. To avoid damaging the electronics, do not use
any cleaning fluid.

Protect the device from dust and moisture. The bat-
teries should be removed from the unit if it has not
been used for a long time.

DISPOSAL

& Dispose of the packaging materials properly,
according to their type, such as paper or card-

board. Contact your local waste-disposal service or

environmental authority for information on the

proper disposal.

Do not dispose of electronic devices in the
mmm household garbage!
As per Directive 2012/19/EC of the European Parlia-
ment on waste electrical and electronic equipment
and its adaptation into German law, used electronic




devices must be collected separately and recycled in
an environmentally friendly manner.

The integrated battery must only be removed

for disposal. Opening the device housing can
damage the unit.
Drain the battery completely before disposal. Re-
move all the screws in the housing and open the de-
vice housing. Remove the connections to the battery
and remove it. Cover the open contacts with tape
and package the battery in such a way that it cannot
shift in the packaging.

EC Declaration of Conformity

Bresser GmbH has issued a ,Declaration
c € of Conformity“ in accordance with appli-

cable guidelines and corresponding stand-
ards. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
www.bresser.de/download/9810101GCK000/CE/
9810101GCK000_CE.pdf

Warranty and Service

The regular warranty period is 2 years and begins
on the day of purchase. To benefit from an extended
voluntary warranty period as stated on the gift box,
registration on our website is required.

You can consult the full warranty terms as well as
information on extending the warranty period and
details of our services at www.bresser.de/warran-
ty_terms.




Service

DEJ AT CH] BE|

Bei Fragen zum Produkt und eventuellen
Reklamationen nehmen Sie bitte zunachst mit
dem Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise
per E-Mail.

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*: +4928728074210
BRESSER GmbH

Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland

*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Héhe der Gebuihren je
Telefonat ist abhangig vom Tarif Ihres Telefonanbieters); Anrufe aus
dem Ausland sind mit héheren Kosten verbunden.

Please contact the service centre first for any
questions regarding the product or claims,
preferably by e-mail.

E-Mail: service@bresseruk.com
Telephone*: +441342837098

BRESSER UK Ltd.

Suite 3G, Eden House
Enterprise Way
Edenbridge, Kent TN8 6HF
Great Britain

*Number charged at local rates in the UK (the amount you will
be charged per phone call will depend on the tariff of your phone
provider); calls from abroad will involve higher costs.

Si vous avez des questions concernant ce produit

ou en cas de réclamations, veuillez prendre
contact avec notre centre de services (de
préférence via e-mail).

E-Mail: sav@bresser.fr
Téléphone*: 00 800 6343 7000

BRESSER France SARL

Pole d'Activités de Nicopolis
314 Avenue des Chénes Verts
83170 Brignoles

France

*Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique

NL]BE|

Als u met betrekking tot het product vragen

of eventuele klachten heeft kunt u contact
opnemen met het service centrum (bij voorkeur
per e-mail).

E-Mail: info@bresserbenelux.nl
Telefoon*: +31528232476

BRESSER Benelux
Smirnoffstraat 8
7903 AX Hoogeveen
The Netherlands

*Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief

in rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening
gebracht zal worden, is afhankelijk van het tarief van uw telefoon
provider; gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten met
zich meebrengen.

ES|PT]

Si desea formular alguna pregunta sobre el
producto o alguna eventual reclamacién, le
rogamos que se ponga en contacto con el centro
de servicio técnico (de preferencia por e-mail).

E-Mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU

c/Valdemorillo,1 Nave B

P.I. Ventorro del Cano

28925 Alcorcén Madrid

Espafia

*Numero local de Espafia (el importe de cada llamada telefénica

dependen de las tarifas de los distribuidores); Las llamadas des del
extranjero estan ligadas a costes suplementarios..
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